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BllAGA—-QIJI.\'TA-FEIRl 1 DE
HARCO

As Irmis Hospitaleiras dos Fo-
bres.

Na tarde de terga-feira, 20 do passado
fevereiro, deu-se na praga de D. Pedro
da cidade do Porto um facto que nao
faz hounra ao «baluarte da liberdades,
porque elle siguifica um attentado contra
a liberdade, contra a hospitalidade e con-
tra a caridade.

Os jornaes d’aquella cidade e de féra
d’ella referiram-no  por varios modos,
em harmonia com as informagdes recebi-
das Nio democs logo conhecimento desta
occorrencia aos leitores, porque quizemos
proceder 4s averiguagdes necessarias, cO-
ano o pede o assumplo.

Historiemos.

A’ 1 hora e 40 minutos da tarde do
dia 20 de fevereiro, partin desia cidade
para a capital, infelizmente com passagem
pelo Porto, uma Irmd Hospitaleira dos
Pcbres, acompanhada de tres camponezas,
todas maiores de 21 aonnos, seguindo com
direccio 4 Casa-Mie, erecta no coonvenlo
das Trinas de Mocambo em Lisboa. Para a
carruagem de 2." classe onde eram transpor-
tadas_entrou tambem um titular dacidade do
Porto, o qual depois de chegado § estagio do
Pinheiro as seguiu em carro americano
até 4 praca de D. Pedro. Ahi, por mo-
tivos sobre 08 (uaes circulam varias ver-
sors, algumas bem pouco honrosas, o al-
ludido titular chamou um dos guardas
civis e intimou-lhe a detengio d’aquellas
senhoras, emquanto elle se dirigia ao snr.
commissario da policia.

Este sar.—escreve o insuspeito «Com-
mercio Portuguezs—cimpressionado talvez
pelo exaggerado alvorogo do participante
a quem as duas senhoras se alliguraram
por venlura viclimas infelizes do abutre
reaccionario, empolgadas ao patrio  po:
der. fez conduzir 4 sua presenca as tres
denuuciadas, cujo romance, defechando em
enorme perigo para as liberdades pstrias,
~ o illustre titular fantasiira na estafada car-
" ruagem do comboyo, e fora publicar em
edicio pouco correcla no commissariado
de policia.

As duas senhoras portuguezas declara-
ram, porém, & auctoridade que haviam

ji completado a edade legal em que o
codigo civil as manda considerar Sut  ju-
ris, @ que em laes circumstancias nao
podiam ser estorvadas na sua viagem pe-
los executores da l¢i, a cujo abrigo se
mantinhamos.

Nio obstante haver estas senhoras res-

pondido que acompanhavam aquella Irma,
de mui espontanea vontade, o sar. com-
missario mandou-as conduzir para a hos-
pedaria de S. Sevastido, onde licaram sob
vigilancia e guarda da policia, até se pro-
ceder a averiguagoes.
Emquanto 4 lrwd, como ella ndo qui-
zesse quebrantar o regulamento interno
da sua corporsgdo, onde, se ha pessoas
de coundigao humilde tambem as ha de boa
e alta nobreza. o qual regulamento manda
guardar silencio sobre o nome e valura-
lidade, e como além d’iss0 ignorasse (ue
estava na presenga d’um allo funcciona-
rio da policia, o snr. commissario man-
dou-a, segundo nos consta, recolber ao
aljube. Mas, ou porque este sar. reconsi-
derasse, ou porque a sua ordem fosse mal
interpretrada na execugao, o que € certo
é que no f[im de tres horas, e ji de
noite, foi aquella senhora removida para
uma hospedaria particular de Cima de
Villa, e depois d'esta, sob lian¢a, para
uma casa particular.

Logo que a esta cidade chegou noti-
cia do acontecido, seguin para o Porto
pma outra Irmd acompavhando a Supe-
riora, que administra a casa do Asylo
de S. José., Chegada alli apresentou-se
20 SNr. COMMIissario, que a Llractou com
toda a vrbanidade e considerac¢do, porque,
segundo alguns jornaes d'aquella cidade
referem, ella ¢ senhora de fino tacto e
educacao, accrescendo a estes dotes a
circumstancia de ter viajado muito e tra-
clado com gente e auctoridades nacionaes
e estrangeiras.

O sor commissario quiz que a Irma
reclusa salisfizesse ds suas exigencias,
declarando o nome de familia, o que por
ordem da Superiora aquella compriu, seo-
do immediatamente posta em lberdade.
Igualmente foram enlregues as oulras se-
nhoras. tendo as informagoes a que se
procedeu certificado que ellas sdo de maior
idade e teem o consenlimento das fami-
lias.

Este é o facto.
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Nio tractaremos agora de aquilatar 0
servigo que o titular-policia acaba de
prestar 4 [berdade Esta larefa deixa-
mol-a aos jornaes do Porto, alguns dos
quaes parecem attribuir a denuncia a um
movel que ndo queremos acreditar.

Como era d’esperar, alguns dos nos-

sos dignos collegas da cidade «invictar
ndo poderam comsigo que ndo arruinas-
sem os pulmdes e os prelos, berrando s
armas em pro da liberdade periclitante.
£ era indispensavel o espalhalato. Em
frente do dador da carta apresentira-se
o exicio personificado numa heroina (Ir-
ma hospilaleira), com um arsenal de oi-
tenta bombardas (as contas do rosario) e
uma morraca (o seu cordio); alem disso
ladeavam-na mais tres heroinas, dos pés
até aos dentes armadas... com muito bons
desejos de fugir ds ciladas do mundo e
entregar-se a uma vids toda de sacrificio,
em bem da humanidade.
Ora o que nés nio podemos compre-
hender é como—no anno da graca de
1877 e no centro da cidade-baluarte,
mesmo nas barbas d’aquelle que ha 351
annos nos dizia: «a lei é igual para todos;
ninguem pode ser preso sem culpa forma-
da; a pessoa da cidadio ¢é inviolavel; aca-
bou o depotismo», etc. etc.—ndo pode-
mos comprehender, repelimos, como se
prendam assim despoticamente quatro se-
nhoras indefezas; s6 porque um individuo
diz: vés aquella que alem vae vesuda de
preto, € que tem o atrevimento de pisar
este sagrado recinto da liberdade ? € uma
lazarista, uma reaccionaria, mulher que
ainda tem crengas e virtudes neste excel-
lentissimo tempo: aquellas raparigas que
ella conduz vao ser atiradas ds lauces
do abutre,—que outra coisa ndo é o in-
stitulo para onde as arrastam. Arranja,
pois, uma quasquer Moranga que a reco-
lha, e serd mais uma»,

Custa a crer que haja empregados, a
qoem nds pagamos para nossa seguranga
mdividual, que se prestem, nas circomstan-
cias indicadas, a conduzir presas quatro
senhoras, expondo-as aos apupos da gen-
talha, sempre avida de éscandalos Nao
menos incrivel é o procedimento do sor.
commissario, ndo sé approvando esia cri-
minosa exorbitancia dos seus subalternos,
mas ainda pelo zélo demasiado que pos-
teriormente wmostrou pela liberdade. Se s,

ou 85000 reis e 48500 reis moeda fraca.~~Annuncios por linha
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ex.* &, como cremos, cavalheiro de brios,
por certo que sentird remorsos do triste
papel que lhe coube nesta occorrencia.

Se tal modo de proceder comega a
ser tido como norma reguladora para as
nossas authoridades, aonde ird parar a
sociedade portugueza?

Como este desastrado romance passa
& historia, vamos agora lentar esclarecer
o publico, e especialmente o illustrado
jornalismo portuense—aquelle que ainda
o ignore—sobre o que sao as Irmis Hos-
pitaleiras dos Pobres.

Todos sabem que com a extincgdo
dos frades, foi tambem votada a extinc-
¢ao das freiras, ainda que por modo me-
nos summario; pois outra coisa ndo si-
gnilica a prohibicdo da entrdda e pro-
lissdo. '

Por entdo ouviamos dizer:—e«De que
servem as lreiras? Sdo arvores parasilas
que nunca podem produzir fructos de be-
neficencia. Se ellas fossem como existem
no estrageiro, onde, especialmente em
Franga, ha muitas congregagdes para a
educacio da mocilade e para soccorrer
a pobresa; onde a Irmd da Caridade as-
siste nos hospitaes, nas casas particulares,
e nas ambulancias...

Venham as lrmds da Caridade para
substituir as freiras».

A respeito d'estas disia-se:—e¢Andam
pelas ruas; nio fazem volos solemues; po-
dem violar as promessas de unido e obe-
diencia, virem para o seculo e casarem».

Vieram as Irmds da Caridade para Lis-
boa e para o Porto, nesta ultima cidade
para o hospital da Ordem Terceira de S.
Francisco, o que foi promovido pelo snr.
José Gaspar da Graca.

Aquelles mesmos, porém, que, para
langar poeira aos olhos do povo, folga-
vam com a vinda das Irmas de Caridade,
que lhes traziam ensejo a apoderarem-se
dos bens das freiras, logo que ellas vie-
ram reuniram-se em concihabulo nos
antros magonicos e ahi planearam a soa
expulsio, ndo por ellas, mas porque re-
celavam que o povo, conhecendo pratica-
meate os benelicios por ellas prestados,
se lhes affcigoasse.—«Tolle, tolle, crucifiye,
bradaram: ndés ndo queremos Irmias da
Caridade francezas, queremol-as portugue-
zas»,

E assim foram obrigadas a voltar pelo
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16 16 3 - te homem é um maldito impertinente... ¢io e cuidado da meza, junto da qual _Mariquinhas completava o grupoe: no
" bULli ¢ il\} —Melhor. tinham as mocas conversado. meio dos dous desapontados apparecia ri-
i L —Requesta-me.,. diz-me loucuras. A gavéta d'essa meza eslava fechada, |sonho, bello e malicioso o rosto da in-
o — Optimo. mas Celina havia-se esquecido de Urar a|leressanie moga: seus olhos vivos e tra-
it —FEu o aborrego. chave. vessos confundiam realmente Salustizno,
e DR, J. M. BE HACEDO, —Por 1550 mesmo. O homem abriu a gavéia, tirou d’ella|que, apesar seu, nao tinha sarcasmos pa-
T e —Que queres pois ... 0s papeis que continham —a historia dojra suas palavras nem para seus SOrrisos.
" SR BRI —Rir-me. amor da Bella Orla,—e saiu com tlanto —Sinto havel-a “incommodado... tinha
'ﬁ ﬁ& ﬁj@ﬁg r&}l&ﬁﬂfas —Entio entendes que devo... cuidado e precaugdo como enlrra. dito Salustiano moito desenxavidamente.

v 3 —Zombar d'elle. — Oh! Nio, nan

Esse homem era o velho Rodrigues. nos incommodon ;

ROMANCE BRAZILEIRO —Como?.. ——— responden Mariquinhas ; deu nos ao con-
'O TIME, —Como te parecer. trario muilo prazer.
8 VOLUME 11 —Mazs eu nao sei lingir. Ellas e elle. —Seria isso possivel 7... perguntou o
e : ’ —Pois desengana-o; isso tambem me . mogo, fitando os olhos em Celina.
:,"i ko diverte : ainda nao vi como fica o rosto g 'hu.lrarmu as duas :noqns r:adsala, el —Pois-ainda duvida?. . tornou a pri-
a de um desenganado. alustianuo, que se tinha recostado a-ufma} meiva. :
] Confissdo de amor. —Tu és louca janella, voltou-se para recebel-as. —Perddo, minha senhora; mas CGhsi—
’ Appareceu uma escrava 4 porta do —Vamos ! Sentaram-se todos tres. s dero tdc subida cssa’te'lcldade que_srdAQ." "
# quarto D. Mariquinhas hei de arrepender-me Era bem de estudar-se a expressao fi-|me custa acreditar n'ella. : ”
—0 que é2...—pergunilou Celina v s-l:, p;ssgnqmmas b P sionomica de cada uma d’aquellas tres per- —Ora esta!... eu achava a copsa mui-
ew . ae . e o |‘ ' %
— 0O sor. Salustiano; respondeun a es- i e _ . |sonagens. el _ ~ |to simples! :
crava g —Ao'"contrario, prevejo que terds de Celina, que bavia sido trazida quasi & —Talvez para v. ex,?
—Dize-lhe que mea avd e minha i "3"“"'“"85"";"‘0.: vamos 1 nao le’lembras qUe|forga para a sala, mostrava-se Contraeia —Digo mesmo_qued sua visita foium
g sairam ; respondeu a Bella Orfa. o sor. Salusliano nos espera :... ¢ acanhada: senfou-se bem unida a Ma-|verdadéiro obsequio que V. 5.° nos fez. s

= 5

Mariquinhas tomou a mio da Bella
Oifi e levou-a quasi 4 forca para o andar
inferior.

Quando as mogas acabavam de descer
a escada, corren-se a cortina que lapava

—Lhes Gz7 V. ex.? falla em nome
de mais algueml? . pergunton sorrinde-se
0 mMugo-

riquinhas, cuja mio apertava, Como pro-
curando uma defeza.

Salustiano esforgava-se para ostenlen-
tar a impossibiliddde™de que se jactava ;

ecrtamente: fallo tambem em nome
wmas nio podia escouder de ‘todo 4 com= it amiga. o
mogdo que senliy na presenca da. mogzy” Celina. dpertou com for¢a a qi«;r;,‘“:: -

—Mas que nés descemos ji para rece-
bel-o; accrescentou Mariquinhas,

—Nio!

—Sim! vae: dize-lhe que o vamos ji
receber.

V8 A escrava desceu. a portinha do fundo, por ondp se com- : ‘ L
of —Que queres fazer, D. Mariquinhas?.. municavam as camaras de AMarianna e de|que amava; € 0 quanlo o contrariava peda Slarxqusll.\:tas. 4 ; ; 1‘ o
o —Conversar, divertir-me. Celina. erceira pessoa, (ue elle nao qw en- —Atl. nio me a_pértes a‘m.’-o., #

" 3 : i :

hina!‘!nc ST, &3 IRVE ] o () g »-

—Oh ! porém tu me compromettes ; es Um homem aproximou-se com precau-jcontrar alli n'aquella occasido,

A
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wesmo caminho por onde tinham vindo.

Se alguma senhora portugueza quer
seguir aquelle pio instituto tem de sair
para 0 estrangeiro; porque nesle paiz,
onde a liberdade se bebe com 08 ventos,
péde associar-se para tudo, menos para
fazer bem. :

Ultimamente algumas senhoras portu-
guezas, |benemeritas = do Christianismo e
dignas do nome portuguez, procuraram
realisar um nobilissimo pensamento, e
para isso organisaram uns eslatulos que
obtiveram o seguinte

Alvard d'appravagio -

0 seeretario geral, servindo de governador
civil do districto de Lisboa, ete.

Faco suber aos que este mea Alvard
virem, que tendo-me sido presente 0 pro-
jecto de estatutos porque pretende re-
ger-se a associagio de benelicencia, de-
nominada «lrmas hospitaleiras, dos. pobres
pelo amor de Deus», estabelecida n'esta
capital; couformando-me com o parecer
do conselho de districto; e usando da fa-
culdade que me confere o decreto de, 22
de outubro de 1868, approvo os referul.qs
estatulos que conteem nos qnarenta aru-
gos, escriplos em seis meias folhas. com-
petentemente selladas, e authenticadas com
a rubrica do chefe da repartigio central,
servindo de secretario geral d’este governo
civil, e fazem parte do presente Alvard.
com a expressa clausula de que esta cor-
poracao fica sujeita nos termos do direi
to 4 fiscalisagio administrativa, e de que
lbe serd retirada esta approvagio, logo
que se desvie dos fins para que se con-
stitue, ou ndo cumpra rigorosamente 0s
deveres, que lhe sdo impostos pelos seus
estalulos. i

Nio pagou imposto de sello, nem di-
reitos de mercé, e emolumentos das secre-
tarias d’estado, por ndo os dever.

Dado e passado no governo civil de
Lisboa, aos 22 de maio de 1874.

Servindo de governador civil e secre-
tario geral.—Henrique da Gama Barros.

A approvagio d'estes estatutos é garan-
tia legal da Associagio das Irmas Hos-
pitaleiras dos Pobres. Por elle se regem,
e conformemente com elle pédem viver
em toda a parte onde lhes aprouver, e em
haspicios filiaes da Casa-Mae; se quize-
rem estabelecer casas separadas, de cerlo
procurardo obter a approvagio competente.

Transcrevamos alguns artigos d’estes es-
tatvios:

Art. 1.° A Congregacio das «lrmis
Hospitaleiras dos pobres pelo amor de
Deuss, tem por fim praticar as obras de
caridade seguintes:

1.¢ Tratar dos enfermos pobres e ndo
pobres tantos nos hospitaes como em suas
€asas ;

2.° Ensinar creangas pobres e pensio-
pistas ;

3.° Prestar todos os servigos nas cré-
ches legalmente estabelecidas.

Art. 2.° O servigo das Irmis Hospita-
leiras é feito pelo amor de Deus; e se
alguem as quizer gratificar com esmola,

‘e -

—Ora, D. Mariquinhas, vocé estd sem-
pre brincando! ,
© —Mas, como eun dizia, v. s.* nos fez
um verdadeiro obsequio apparecendo aqui.
' —Bem... supponhamos que v. ex.? nio
€sth apenas dizendo palavras muito lison-
geivas; supponhamos que eu tenho a vai-
dade de acreditar que fiz um verdadeiro
obsequio a vv. ex.*® apparecendo aqui;
devo porventara concluir que eu era es-
perado e desejado?.,

Mariguinhas penson um momento : sor-
riu-lhe a walicia nos labios e depois res-

pondeu: Bt .4
—LEsta D. Celina comprometie-as ami-{
as terriy $ de coanservar-

€ capaz
-o==TMm silencio um.,dia%ﬁa‘hq:“ :
~=Tenha v. ex." a bondade de respon-
der por-lia. e
o

L= digo que nio era posi-
Livaniente v :

te v. W& quem desejavamos vér,
—FEis ahi o eu nio compt

—Queriamos a pregenga de um de cer-
tos cavalheiros, e v. s

maravilhas.
‘—Posso saber para que?..)
—Para om estudo particalar.
—Oral... ¢is me comprehenden
menos do que ainda ha pouco.

em:
2

da

—Trata-se de um segredo de mogas.|"
—DBem... ndo perguntarei mais nada. |de

—Oh! pelo contrario, pergunte: eu
suu como as outras; quando tenho um

na alma de nés outras, um pensamento,

seja baixinho.

il{na e eu estamos compondo.

legado ou heranca, deve a Congregacao
acceitar qualquer d’esses beneficios a favor
do inventario. nde ficando a Congregagao
obrigada a encargos além das forgas da
heranca ou legado.

Oh quanto ndo ¢ bella esta grande obra
da Caridade! Estd um pobre doeate a
morrer e desamparade; nao lem guem o
soccorrd. @ allivie as suis “dores; quem It
dirija palavras de consolagdo e conforto,
ldo necessario para este infeliz. Uwa ou-
tra pessoa em cujo coragao faz ecco a
voz deste desgragado, quer ir. soccorrel-o,
enxugar-lhe " as lagrimas, levar-lhe a con-
solagdo e o conforto; nao lem animo nem
geito para isso, ou os seus afazeres Ih'o
prohibem. Mas tem um meio: chama uma
Irmd Hospitaleira, dd-lhe uma esmola,
diz-lhe que vd por sua ten¢do soccorrer
aquelle desventurado, valer-lhe, se péde, 4
sua existencia, e, quando assim 0 nio
possa, valer-the '3 alma, assistic-lhe Dos
ulimos momentos. A Irmd corre, voa,
acode ao enfermo, recehe d’elle os mias-
mas € pdo raras veze§ 08 Ssarcasmos: —
tudo soffre pelo amor de Deus, e com
os olhos no c¢éo volta contenle da sva
obra, =
Isto que dizemos nio ¢é mera ficgdo
poetica; 4 fomos testimunhas occulares
destes rasgos de abnegacao,
Agora, portuenses, especialmente nos-
sos collegas no jornalismo, se d’enire vos
ha um sé tdo desnaturado, tio barbaro
e o cruel que nio tenha alma de dar
uma eswolla a um desgragado, on dquel-
les que o vdo soccorrer; que nao goste
das instituigoes de caridade, porgque Ihe
cheira a carolice; que esse ao menos deixe
que 0s outros praliquem o bem; que essé
deixe de incilar as tarbas contra essas
institui¢oes d’onde Ihe nao resulta mal
algum. ;
_ Nio receieis que a_liberdade e as in-
stituigles vigenles periguem, porque uma
fraca mulher atravessa a rua levando soc-
corros a am enfermo que lucta com a
miseria, com o abandono e com a morte!
A beng¢io do Senhor tem feito em
menos de tres annos prosperar prodigiosa-
menle esta santa obra, como com salis-
fagdo passamos a mostrar pela seguinte
indicagao das casas onde se acham esla-
belecidas as Irmas Hospitaleiras:

Lisboa—Convento das Trinas do Mo-
cambo, Casa-Mie e Collegio—S. Patricio,
hospicio das Irmis enfermeiras—Créche de
Santa Maria.

Belem —Hospicio das Irmds enfermei-
ras.

Bemfica—Collegio de educagio de crean-
¢as e hospicio de Irmis enfermeiras.
Campo Grande—Créche de S. Jodo Bap-
tista,

Varatojo — Collegio de educacio de
crean¢as ¢ hospicio de Irmds enfermei-
ras.

Benedicta — Collegio de educa¢io de
creangas e hospicio de Irmas eulermei-
ras.

Penafiel —Hospital da Misericordia.
Guimardes—Hospital da Misericordia e
Asilo d’invalides.

| querida competentemente,

Braga—Hospital de S. Marcos—Hospi-
tal de Santa Cruz—Asilo de invalidos de
8. José — Collegio de Santa Margarida,
casa de educagao para meninas pobres,
sendo o seu n.° cerca de 50, e hospicio
de Irmds enfermeiras.

Barcellos—Hospital da Misericordia.

Estao pedidas e promettidas mais Irmis
para o districto de Vianna e para o Al-
garve, o0

E’ uma vergonha para a cidade do
Porto, onde ha tanto esplendor e filan-
Iropia, que pao s6 ndo possua wma casa
de Irmis Hospitaleiras, propriamente di-
clas, mas que no sen seio se’ prendam
e ‘apupem aquellas que sdo forcadas a
passar por ella. Oxald que em breve veja-
mos coneluida a poante para o caminho
de ferro, alim de que estas dignas se-
nhoras, quindo tenham ' de seguir viagem
para o ‘norté, ou vice-versa, nao se vejam
na ‘necessidade’ de 'se ‘experem a scenas
como''a que acima referimos.

Vejamos agora o que dizem os esta-
tutos dcerca das admissoes:

Art 8.° N'esta Congregag¢io pédem ser
admittidas todas as pessoas do sexo fe-
minino de quinze até trinta ¢ cinco an-
nos, ¢ que sejam - saudaveis, visto que a
vida a que se dedicam € de muito traba-
lho.

Art. 9.° A admissao das menores deve
ser ‘precedida de licenga ‘de seus paes on
tatores; e ds mulheres casadas serd exigi-
da auctorisacdo escripta de seus maridos.

Art. 10.° As Irmas Hospitaleiras, tres
mezes depois da sua admissio devem usar
do vestuario proprio da Congregagio, em-
quanto a ella quizerem pertencer, seudo:
—vestido preto, toueado branco, ¢ manti-
Iha preta.

Como se vé do artigo 9.° estd pro-
videnciado o caso de admissdo das me-
nores ¢ das casadss, que sé serdo acceiles
com a licenga e auctonisagdo respectivas.

Abramos um parenthesis:

Entendemos que nem os chefes de po-
licia, nem os administradores, teem direito
de impedir o livre transito de qualquer,
quando ndo esteja indiciado n'algum cri-
me. Se isto ¢ uma verdade, é certo que
o suor. commissario da policia do Porto
procedea muito impensadamente, e muito
illegalmente No tocante & verificagio da
edade legal, tambem nos parece que aquel-
le snr. exorbitvu, porque essa verificagio
deve ser feita onde existir a Casa-Mae,
—em Lisboa, Alli_é que a authoridade, re-
e nunca por
denuncia de terceiro, tem a deferir a re-
clamagao, e proceder ds averiguagdes pre-
cisas.

Continuemos.

Mui de proposito spblinhamos as pa-
lavras «em quanto a ella quiserem perten-
cer», das quaes se vé que a entrada e
permanencia na associagao ¢ volunlaria,
que nio se ligam a voto, que podem ser
despedidas ou ellas mesmas sairem quan-
do lhes aprouver, que podem casar, ete.

O instituto religioso que adoptaram é o
dos Terceiros [ranciscanos, motivo porque
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usam de cordio,—instituto ao qual podeq
pertencer senhoras solteiras, casadas, oy
viuvas, tanto em congregagio como isola
damente,

Transcrevamos o0s artigos 29.° e 30.%

Art. 29.° As mestras de educacin de.
vem tler as habilitagdes exigidas pelas leis,
e ensinarao pelos methodos e livros mane
dados adoptar pelo governo.

Art. 30.° As Irmas que forem nomea.
das para mestras das Irmds novas, devem
ser ornadas de muita mansiddo, zélo e
conhecimento bem sabido da vida interna
e externa d’uma verdadeira hospitaleira,
alim de que possa formar o melhor pos.
sivel os coragoes de suas discipulas para
uma vida de lanta abnegagdo, incommos
do e soffrimento, mostrando bem 4s suag
discipulas quanto importa em primeiro los
gar ter uma verdadeira caridade e obes
diencia, afim de eaminharem cheias de
santa alegria a (ratar dos doentes, sejam
as enfermidades quaes forem, conlagiossg
€ ndo contagiosas; € MESmo para a guen
ra se esla desgraca se der em seus diag;
fallando-lhes com (ranqueza, para que j
mais possam allegar que as enganaram.

Por estes artigos se vé que a educas
¢io litteraria é a alli dada pelos compens
dios mandados adoptar. pelo governo; ¢
que as mestras devem declarar franca
mente ds novas associadas quaes 08 ris
gorosos deveres que se impoem, euntrando
para esta assoeiagdo.

Vé-se, do que deixamos exposto, qug
as Irmas Hospitaleiras sdo as inimigas
perigosissimas da liberdade. Pois nio sao,
lucladores ? ‘

Terminamos, por hoje.

GAZETILHE

Lausperenne, —Expie-se dmanhd m
egreja do Collegio das Ursulinas.

Homem desappareeido. — Em 3
noite de 24 para 25 de fevereiro pass
do desapparecen de suva casa de Tadim
e Fradellos, (onde ha uma estacdo do cas
minho de ferro) n’este concelho de Bragy
o lavrador Gaspar da Cosla, soiteiro, &
59 e tantos annos—altura reguiar, um tag
to corcovado, tendo no rosto sulcos ¢
bexigas.

Presume-se “que . deu este passo en
virtude de alienagio mental; poisque men
dinheiro nem roupa levou.

Pedimos aos nossos collegas que, pa
caridade, déem esta noticia; e ds auclo
ridades, que tiverem conhecimento do le
gar onde exista o pobre homem, que
facam transportar para a referida fregue
zia, pois a familia do mesmo pagari @
despezas. '

No caso de ndo poder ser transporls
do, pede-se o favor de assim o fazerem
constar ao sor. administrador do conee
lho de Braga. ou ao revd.” abbade &
freguezia de Tadim, para se darem #
providencias necessarias.

Circo equestre. — No proximo d»
mingo faz o seu beneficio, no circo eques

vecuTmae
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segredo sou louca por contal-o a todos;

que se nio deve revelar ndo ¢ um se-
gredo; ¢ um martirio.

—Entdo, o que é segredo?

—Para as mogas ?...

- —Sim; minha senhora, o que é um
segredo para as mogas?...

—E’ ‘oma coisa que se diz baixinho
aos ouvidos de guasi todos.

—Pois n’esse cago, minha senhora,
pesso a v ex ' que, se me julgar digno
*isso, me diga o sea ‘segredo, ainda que

i —Oh! este péde-se contar em voz
alta.

—Se portanto me soppde digno...
—3Sem davida que o julgo; até v. s.?
nos ha de servir de muito.

—Estou 4 espera, minha senhora.
—Trata-se de um romaunce...

- —De um romance?!!!

—Sim, de um romance, que D, Celi-

- —Parabens, minhas senhoris; mas eu
0do sei. . vv. ex.* querem porvenlura um

e T

terceiro collaborado
—Qual?...

¥ |

a julgar-nos capazes de escrever; e por-
tanlo era v. s.* quem ganharia todas as
honras da obra.

—Mas esse romance...

—E’ uma historia de todos os dias ¢
de todos os saldes.

—J4 estd completo?...

—A invengio completamos hoje; mas
a execugao nos esld dando muito que fa-
zer.

~—0 que falta? :

— Quasi tudo; atrapalha-nos grande-
mente uma das principaes personagens.

—Porque? .

—Pela difliculdade de descrevel-a; mas
v. 8.2 chegou muilo a tempo.

—E entao?

—Entdo é que enquanto nés conver-
samos D. Celina vae tomando nota.

—N’esse caso, eu...

—V. 5. ou outro qualquer... y. s.* é
como quasi todos...

—Obrigado, miaha senhora.

—Cortou-me a palavra, nio tem que
agradecer-me ; pois nio sabe o que eu ia
dizer.

—Adivinhei.

—Dou-lhe parabens; veja se adivinha
tambem o nosso romance.

—Nido chego a tanto, minha senhora.

—Quer que lhe tracemos o esqueleto
da nossa obra?..

"

—Terei muito prazer em ouvir a v. ex!

—Nao poderd fazer uma justa ideia &
que serd, pela falta dos episodios e do¥
dialogos.

—Oh! mas en comprehendo, o qu
poderd fazer uma penna manejada por quen
deve & natureza tanto espirito como v. ex'

—Agradecidada.

—Creia v. ex.* que faz um relevaole
servigo a (do atrazada litteratura do paig-‘)‘

—Muito agradecida: respondeu Man
quinhas rindo-se, e sem dar mostras (&
doer-se da ironmia com que Salustiano tel
tava feril-a. .

—£Era uma necessidade que desde m
to palpitava, tornou Salustiano; o ceods
via ao Brasil uma Stael, uma Geort
Sand. i
—Mil vezes agradecida ; mas entio ¥
nido quer ouvir o nosso romance?
—LEstou prompto minha senhora.
—Trata-se de amor.

—Eu o previa. |
—E’uma joven senhora de cabellos

tanhos quasi pretos, olhos de safira, ¥
bios de coral, rosto pallido, emfim u®
joven senhora bella e muito parecida ¢
D. Celina... ;

—D. Mariquinhas, basta !.., Issoé qﬂéf
de mais | —disse a Bella Orfa. it

-~
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tre na cerca dos Congregados o director
da companhia que alli tem funccionado,
Antomo Leandro.

O beneficiado offerece aos concorren-
tes Lres premios, a que I_he_s_daré direito o
simples bilkete de admissio.

Faillecimento. — Deu-s¢ hontem 4
sepultura o cadaver do sanr. tenente co-
ronel A. A. de¢ Sousa. O finade teve as
honras militares do estylo.

@ trabalho &’um !ypogrnfo
—Eis um calculo curioso e interessante:
um bom typografo péde compor por dia
24:000 lettras. A distancia que percorre
com a mio, €, termo medio, de um pé
por lettra para a tirar da caixa e outro
para a collocar no componedor. A dis-
tancia percorrida, pois, pelo Lypografo
¢ de 48:000 pés por dia, ou 16 kilome-
tros, ¢ em todo o anno, excepluanido os
domingos, faz 5:000 kilometros ou {:000
leguas. : .

Ponte. — oi approvado o projecto
definitivo da nova ponte sobre o rio Vez,
em frente da villa dos Arcos de Val de
Vez, pertencente 4 estrada real dos Ar-
cos a Monsdo. Esta ponte terd quatro
arcos de volla abatida, de 11 metros de
vio cada arco, e 6™, 60 de largura entre
as lestas.

Tentamento.—Estd aberto no juizo
da Bahia o testamento feito pelo nego-
ciante portuguez, alli fallecido, Antonio
Vieira Pontes patural de Celleirds, Bra-

a.
’ A heranca é de 600:0008000 réis.

Expedigio.—0s jornaes inglezes an-
nunciam que o governo da India projecta
organisar, ¢com o consenlimento das au-
ctoridades clinezas, uma expedigio que
seria encarregada de estudar a estrada,
por terra, de Pekin a Lhassa, no intuito
de abrir uma grande via commercial entre
a China ¢ o Indostio.

Canthio,—(0 governo inglez mandon
constrair wm eanhio moilo maior que os
gue ji possae. £

O peso da mova peca ndo serd infe-
rior a 200 tonelladas, e poderd perfurar
a 1:000 metros de distancia uma chapa
de ferro de 092 metros de grossura.

Para obter um resultado (3o surpre-
hente, deve pesar o projectil pelo menos
tonellada e meia e ser arremessado por
uma carga de 30U a 400 libras de pol-
vora.

Gastard dJois annos a sua conslrocgio
e serd do systema chamado Fraser, ado-
ptado exclusivamente pelo governo in-
glez.

Consiste cm enrolar em redor de nma
alma d’ago varios cilindros de ferro for-
jado, de modo que a pega fica formada
de oito ou dez pecas ligadas de tal ma-
neira, que pedem sullrer maitos disparos
sem rebentar, . -

Depois de gasta a alma d’ago, péde
tirar-se-lhe e substituil-a por outra d’om
custo relalivamente menor,

Eaguadrs hollandeza,—A esqua-
dra hollandeza compde-se dos seguintes
barcos:

Navios a vapor: 4 fragatas de helice,
com 71 canhoes; 2 couracados de torres.
com 12 canhdes; 4 couragados com 16
canhdes; 12 monitores, com 2% caohdes; 17
canhoneiras, com I8 canhées; 1 corvela
de transporte; 11 corvelas e 23 galeotas
a helice, com 189 canhdes; e 13 vapores
de rodas com 5% Navios de véla tem:
1 bateria fluctuante, 2 fragatas, 1 nau, 2
corvelas, 2 brigues, 6 canhouneiras, (uma
couragads), e 1 galeota para defeza de
costas. Estes navios sdo armados 119
boccas de fogo. Total 115 embarcagoes
com 9505 pecas.

As equipagens compdem-se de 5:000
marinheiros, 500 milicianos de marinha,
700 marejos indigenss e 2:000 soldados
de inlanteria naval.

Parmenores horriveis.—A res-

peito da explosio de polvora que Leve lo-
gar em -S. Sebasliio e que noticiamos ul-
timamente, encontra-se 0s seguinteés poi-
menores:
. Foi por volta das duas horas da tarde
que a eatastrofe se produziu. Havia n’esta
fabrica eerca de 3:000 kilogrammas' de
polvora em ecaixas, ¢ n'uma especie de
reducto, cavado na rocha cincoenta ou
sessenta cartuchos Reminglon em caixas,
trausportadas alli depois do fim da guerra
civil.

No momento da explosio 0s nove ar-
tilheiros estavam no interior da fabrica; e
como foram fulminados immediamente e
projectados ao largo com es restos da
abobada e dazs paredes, ndo se péde saber
a que circumstancia attribuir este deplo-
ravel accidente. A mais de 100 metros
da fabrica foram encontrados fragmentos

pela
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de cadavefes meio calcinados e descorhe-
cidos. « \ W

O generdl Goyéneehe, o brigadeiro
Calvet e as aucroridades civis transporla-
ram-se logo ao local do sinistro, seguidos
multiddo; mas foi-lhes  impessivel
aprosimar-se, porque ndo. tendo as cin-
coenta ou sessenla caixas de cartuchés que
estavam.no reducto sido projectadas para
fora, acabava de se lhes pegar o fogo, e
ardiam e rebenlavam suceessivaments,
prodazindo o efféito "uma fusilaria vio-
lenta e susténtada;

Debalde se tentou suffocar esta explo-
830 com o auxilio de duas bombas d’in-
cendio que recebiam a agna do proprio
mar. Augmentando o perigo, a auctorida-
de ‘militar viu-se obrigada a resunciar a
um  salvamento inutil ¢ a tomar sémente
medidas de - prudencia.

As precaugies nio foram superfluas,
porque a distancia de cerca de 40 metros,
mas entre duas massas de rochedos, ver-
da'te é, existe uma outra fabrica de pol-
vora contendo- mais: de300:000 kilogram-
mag de polvora de canhdo. Esta. fabrica
nao é abobadada, e baslaria um Iragmen-
to de viga inllammado que penetrasse pe-
lo “telhado  cobérto sémente  de telhas]
para determioar uma explosio terrivel e
cujos effeitos seriam desastrosos.

‘As caixas de cartuchos crepitaram du-
rante quatre horas, e, ao anuilecer, foi
impossivel reconhecer o logar do sinis-
tro.

Na manhi seguinte, os soldados da enge-
nhatia comegaram os trabalhos de desentu-
Iho, encontrando apenas nos eseombros pe-
dagos de cadaveres calcinados, ferragens
toreidas e montoes de cartuchos vasios.

Os ofliciaes da cidadella creem que a
explosdo foi causada pela imprudencia d’'um
dos soldadoes. :

Festn operaria da Fabrica de
vidros da Marinha <rande.—Nio
obstante um pouco tardiamente, transcre-
vemos hoje a descripgao desta festa, que
vae com vista aos socialistas de todos os
matizes:

De particular naturesa foi esta festi-
vitade, eflectuada no domingo 22 d’outu-
bro ultimo. Reuniram-se em tsl harmo-
nia 08 que representavam nella o traba-
Iho, a intelligencia e o capital, tudo ani-
mado pelo sentimento tradiccional e re-
ligioso, que deu a esta funcgdo caracter
mui peculiar e elevado,

Quasi desde a fandagdo da [abrica de
vidros, formaram os operarios uma irman-
dade sob a invocacio de Nossa Senliora
das Dores, que escolheram para padroeira
d'aquelle estabelecimento, votando-lhe nma
festa annual, 4 cuosta da irmandade, e
mantendo o culto da Virgem na egreja
parochial. Esta solemnidade nunca inter-
rompida, é a que se executou agora, com
seus accessorios e tradigoes. Este anno,
porém, piedosamente se lhe associon ou-
tro fim, o de renderem a classe operaria,
os empregados da fabrica, e os accionis-
tas da empresa, gragas ao Allissimo e 4
Virgem pelo restabelecimento da saunde
do chefe da mesma empreza o snr. vis-
conde da Azarujinha, que tivera ha pou-
co grave padecimenlo, em que sua’ vida
perigou. Foi por isso a lungio toda a
expensas dos collegas e socios do mesmo
sor. visconde, manifestando-lhe assim a
estima e consideragio que lhe tribu-
Ltam.

Na vespera ao principio da noite che-
gou & Marinha Grandg o sor, visconle,
acompanhado por alguns dos seus socios
e amigos, entre estes o reverendo sor.
Francisco da Silva Figueira, prior da [re-
zia da Ajuda, prégador na festa. Come-
cou logo o festejo, com girandolas de
foguetes, musica da filarmonica da fabri-
ca, illumina¢do na fachada dos grandio=
sos edilicios no vasto atrio da entrada da
fabrica, e na praga contigus do merca-
do.

As luzes de cores artisticamente dis-
postas nas paredes e janellas, e nas ar-
cos e festoes de verdura” que ornam o
pateo, reflectiam os raios luminosos na
multidio de banldeiras e pendoes, que em
altos postes Nluctuavam & Dbranda viragdo
de uma noite tepida, e como das melho-
res do estio. ,

Depois de breve refeigio, e tendo
chegado dois bellos rapazes, bem vestidos
de anjos, foram estes acompanhados pela fi-
larmonica, pelos snrs. empresarios e em-
pregados da fabrica e seas couvidados,
até 4 porta da egreja parochial, tambem
illuminada; e subindo a dois pulpitos re-
citaram cadenciosamente as tradiccionaes
10as, ou versos ao divino, que muitas vezes
contém verdadeira e boa poesia popular ¢
religiosa.

Eim seguida arden o fogo préso, collo-
cado proximo a6 templo, miui vistoso e
variado acompanhado pela musica estatio-
nada n'um coreto, e oulro havia paraas
referidas pessoas. Grande multidio de po-
vo, aecadido de todas as povoagdes visi-
nhas, assistin a este espectaculo.

No dia seguinte; & missa resada mi-
nistron O sar. prior’ da localidade. a  sa-
‘grada ¢ primeira commnnhdo a cincoenta

priadamente vestidos paraesta sublimece-
remonia, wma das mais auguslas e das
mais transcendentes do ecatholicismo.

O sar. prior d’Ajuda fez sentir toda a
grandeza, excellencias’ ¢ effeitos da pri-
-meira  communhio; em curto e singelo
improviso, apropriado ds juvenis intelligen-
cias a quem failava,

A’s onze horas sairam para a egreja
0s snrs, ewprezarios, seus empregados, e
alguns dos convidados, precedidos pelos
anjos das 16as e mais sete anginhos; lin-
das creangas e lindamente vestidas, tendo
cada uma d’ellas uma espada, como atra-
vessando-lhe o peito, symbolisando as se-
te dores da Mae de Deus; idsa tio sim-
ples, tdo terna e tocante, e que fazia
lembrar aquella oragio da Margarida no
poema do Fauslo, maviosamente traduzids
pelo nosso  Castilho,

Oh Virgem dolorosa !
inclina 4 desditosa

o ten benigno olhar!
S6 tu com sete espadas
no coragao cravadas,
sabes o que ¢é penar;

To sim, que viste afllicta
pender, oh Mae bemdita,
o flilho teu na cruz,

e algaste com dois rios,
aos ceos teus olhos pios,
chamando em vio Jezus.

Da dir que me lacéra,
mortal nenhum podéra

sondar a profundez,

O que este peito chora,
treme, receia, implora,

s6 tu, Senhora, o vés.

Que dor, nos sonhos cevo-a:
corro a fugir-lhe, lavo-a:
que dor, oh Mie, que dér!
Sosinha a ti me abrago,

e em pranto me desfago:
Mercé ! perddo! favor!

Antes que 2 aurora assome,
j4 o mal que me consome

0 somno me quebrou:
sentada j4 no leito,
regando afflicta o peito,

co’ as lagrimas estou.

Oh Virgem dolorosa !
inclina 4 desditosa

o teu henigno olhar,
S6 tu com sete espadas
no coragao cravadas,
sabes o que é penar!

Ao meio dia comegou a missa cantada,
a grande iustrumental e vozes. O templo
que é espagoso e alegre, tinha boas ar-
macoes, e a capella-mér e o throno es-
tavam mui vistosos. Subiu ao pulpito o
illustre e ji bem conhecido orador sagra-
do, o reverendo prior I’Ajuda. O exor-
dio foi arrebatador e generico, sobre o
grande thema da existencia de Deus, sem-
pre novo nas variadas férmas que o la-
lento sabe dar-lhe. Entrando depois nos
assumptos restrictos do sermio, tratou-os
com a amenidade e fuencia que costu-
ma. Esta oragio vae imprimir-se, por
muitos serd lida e apreciuda, e por isso
nada diremos. '

Terminada a missa pelas tres horas,
saiu a procissda, como de anligo costu-
me, composta de todas as irmandades da
terra, dos anjos, do andor de Nossa Se-
nhora das Dores, conduzido aos hombros
dos operarios, seguido pelo pallio com o
Santissimo Sicramento, e por todas as
pessoas distinctas que assistiram 4 missa,
fechando o prestito a filarmonica e um
destacamento de cacadores n.® 6, que viera
expressamente de Leiria, bem como oito
pracas da policia civil d’aquella cidade,
corpo receatemente organisado.

No grande quadrado ou praga, ajardi-
nada, formada pelas officinas e palacio da
fabrica, se levanlou uma capella proviso-
ria, armada de sedas, e um pulpito. Foi
a sagrada Hostia collocada no altar, eao
lado deste a imagem da Senhora das Do-
res. A procissio, conservando a mesma
ordem, estendeu-se pelas alamedas, e bem

meninas e cincoenta meninos; todos aptro-| P

s ecssmma e

assim a multidio de povo que precederas
¢ acompanhara o prestito. Na varanda e
janellas do palacio, ornadas de colxas ri-
cas de seda, estavam as damas convida-
das, qoue assistiram 4 festa da egreja.
Tados descobertos, e no meio de respei-
toso silencio, levantou em pleno ar a so
nora ¢ polente voz o snr. prior d’Ajuda.
Fez uma pratica aos operarios, os (uaes
e suas familias constiwiam em grande
arte 08 ouvintes

Fallou-lhes do trabalho libertado e en-
nobrecido por Christo. Deu-lhes salutares
conselhos, em relagio 4 familia. 4 socie-
dade e 4 patria. Demonstrou-lhes a har-
monia do plano divino, qne concilia os
interesses dos que trabalham com o snor
do seu rosto, dos que operam com a in-
telligencia, e dos que manejam o capital,
sem o qual ndo seriam realisaveis muitas
industrias. e emprezas, Prégou-lhes a pa-
ciencia € resignagao christas nas adversida=
des, a que eslao sugeilos Lanto 0s pequenos
como os grandes da terra, apontando-lhes
os sublimes e divinos exemplos dos sof-
(rimentos do Nosso Salvador, e das dores
de Maria Santissima. Discorréndo contra
as escolas chamadas por antithese sociaes
e lilosoficas, e os individuos, que procu-
ram depravar os operarios, arraucando-lhes
do coragio e da alma a crenga de sens
paes, e os duleissimos affectos da fami-
lia; soprando-lhes a inveja, o orgulho e
os odios de classe, promettendo-lhes fe=
licidades (antasticas, e coalra as leis mo-
raes da humanidade; foi na verdade de
varonil eloquencia, quando soltou aos ven=
tos @ apostrofe <Maldilos sejam!s; que
retumbou na praga. O auditorio sentiu-se
commovido, o que tambem succedera na
egreja.

A procissio, com 0 mesmo acompa-
nhameato, recolhen ao templo; mas os.
anjos e 0s meninos e meninas que ha-
viam commungado pela manha, volveram
ao palacio da fabrica, acompanhados pela
filarmonica, sendo-lhes logo dada uma re-
feicao de arroz doce, ‘bolos, [ructas, lico=
res, ete.; servidos pelo proprio sur. vis-
conde d’Azarujinha, seus collegas empre-
zarios e alguns dos convidados, entre es-
tes o sar. prior d’Ajuds; que terminado

0 repasto mais uma vez, a quarta n'este

dia, fallon em publico 4s creancinhas,
aos paes e familias d’ella que concorre-
ram, € a muilas oulras pessoas pesen=
Les.

Foi interessante esta pratica, em lin-
guagem chd e popular, Oxald, que a re-
cordem o0s tenros ouvinles, ¢ mais ainda
seus paes, nao esquecendo, mas com
pontualidade executando os conselhos, e
as advertencias do illustrado sacerdote, que
como (al, como parocho ha longos an-
nos, ¢ zeloso na eduvcagan moral das
classes pobres; conhece onde estio as prin-
cipaes sédes do mal, infiltrado pela falsa
filosofia, no seio das familias e da socie-
dade.

Finalisou este festival dia, com snm-
ptuoso banquete, offerecido pelo sar. vis-
conde d'Azarujinha aos seus collegas, con-
vidados, empregados, e principaes opera-
rios, no grande salio de jantar do pahi-
cio da administragio, profusamente ador=-
nado com bandeiras, festoes de verdura.
flores primorosas, e lumes, que reflectindy
na multildo dos objectos de christal qug
guarneciam a mesa, produziam encantador
elfeito.

Mais de 60 foram os commensaes, e
as senhoras nos logares de honra, entre
os principaes cavalheiros, faziam relgar
as magailicencias do banquete. Ao lado
d'esta sala, jantaram n'outra Lodos os are
tistas da philarmonica. similbantemente
ornada com bandeiras, (lores e christaes.

Hoove muitos discursos e saandes, a
quasi todas as pessoas presentes ¢ a va-
rias ausenles, sendo d’estas as mais no-
taveis ds ex.™® mie e esposa do sar.
visconde d’Azarujinha, e ao snr. conde
de Casal Ribeiro; levantada e motivada
pelo mesmo sor. visconde, expondo as
brilhantes qualidades e talentos d’aquelle
illustre  estadista, e os grandes servigos
que tem prestado 4 nossa bella patria.
Seu irmdo, que fora dos convidados, agra-
decen este brinde, em resumidas frases,
confessando que sé a palavra eloquenie
de tao primoroso orador parlamentar, po-
deria devidamente corresponler 4§ delica-
deza e alta signilicagdo de tal brinde.

O jantar acabou cerca das 11 horas,
terminando assim este formoso dia, em
que tudo correa perfeitamente, embelle-
zado até por sol esplendido, e 4 noite
por amenissimo luar. P

Os emprezarios que concore
festa foram os sors. -Antonio C

lSﬂ’va Marques, Nuno Paulino ¢
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Freire, e Miguel Antonio Leitio Manso
de Lima Faledo; os quaes muilo ajudaram
e countribuiram para o esplendor da func-
¢do juntamente com o seu chefe, que pela
primeira vez fora pelos operarios eleito
juiz da festa.

O snr. visconde d'Azarujinha é real-
mente homem de valia, cidaddo prestante
e uil 4 sva patria, como disse do pul-
pito o prior d’Ajuda; porque sabe fazer
bom uso dos dotes e qualidade que Deus
lhe concedeu: bens da fortuna, amor ao
trabalho, subida intelligencia, e religiosos
sentimentos. Nio é, como por ahi vemos
tantes, um rico ocioso e enervado, que
86 para si e seus prazeres vive; mas sim
um industrial e agricultor estudioso e acti-
V0, que augmentando seus capitaes, con-
corre conjunctamente para desenvolver a
publica riqueza.

Na segunda-feira, 23, houve um bddo
a 40 pobres e esmolas a dinheiro. N'esse
dia os convidados visitaram todas as offi-
cinas e dependencias da fabrica, a res-
peito da qual muito teriamos que dize»:.
O que hoje, porém, mais alrae a curiosi-
dade do visitante, é o novo forno de fu-
30 a gaz, do mais recente systema; que
estd concluido e vae brevemente funccio-
nar, podendo produzir importante dimi-
nvicio no preco da vidraga. Aquelle for-
no é de elegante construecio, e da mais
aperfeigoada nas primeiras fabricas de vi-
dros da Europa.

O snr. Pinheiro Chagas ha pouco tem-
po examinou a fabrica da Marinha Gran-
de. e a descreveu minuciosa e primoro-
samente no eDiario da Manhds de 9 de
setembro u'timo. Disse tudo, e muito me-
lhor do que poderiamos escrever §cerca
d'aquelle magmfico estabelecimento.

C. J. Caldeira.

COSMORAMA

Run da Misericordin.

Estardo patentes as seguinles vistas:
—Revista dada em honra de D. Carlos
pelo principe herdeiro da Russia:—Bata
Iha, e incendio das aldeias turcas pelos
servios: —Cerco e batalha de Alixinaz pe-
los mesmos:—O deus Vichou, e 2s densas
Siva e Kali (divindades indianas).—Pare-
dia 4 wachina fallante, de Mr. Faber.

As vistas seriio mudadas de 3 em 3
dias. ;

A entrada é de 80 reis. Militares sem
graduacao, 40 reis,

Principia 4s 6 da tarde, e termina 4s
11 da noite.

'

AGRADECIMERTOS
et Sl o s T okl e ok ik 1% Ak ek

José Maria Pereira, e sua mulher An-
tonia Augusta da Silva Pereira, agrade-
cem por esle meio a todas as pessoas
que se dignaram cumprimental os e assis-
tir 20 Laudole, que teve logar pa ca-
pelia do Senhor das Ancias, da rua dJa
Boa Vista, pelo passamento de sua inno-
cente filbinha Josefa; protestando a todos,
por tio distincto obsequio, sincero reco-
nhecimento e gratidio. (137)
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ANNUNCIOS
THEATRO

D
S. GERALDC
Lie . : O
Nio se tendo reunido o numero legal
dos surs. accionistas do theatro de 8,
Gerallo para dar cumprimento ao deter-
minado no art. 6 § 1.7 do estatuto: é
novamente convoeada para domingo 4 do
proximo mez de margo pelas 12 horas da
manha. assembleia geral, para os fins con-
venientes.

Braga 25 de fevereiro de 1877.

O seeretario,

(136) A. P, de Magalhdes Junior.

ALCATRAO

t
das mulheres e das criangas. — P

tue o sangue usar o estomago. Mui

Barreto, r. do. Loréto, n." 28—30

MCATRAQ, RECONSTITUINTE BARDERON. com sisbirontomiaio is 22
ELIXIR FERRUGINOSO BARBERON.

BARBERON

Unico tém todos os principios balsamicos e aromaticos de Aleatrdo de Noruega. Nos
fortes reesognnas mudancas de estgcio, impede que a agua se corrompa ; é uma bebida h
nica e preservadora de molestias epidemicas. — Dése : uma n'um copo dagua
accrescentada a bebida ordinaria. — Preco 400 reis.
cal.

Com chlorhydrophosphato de ferro. — Recone
sgradavel, dfgo-&v:po tonico.~—Prego : 800 r.

FOGQ_BARBERQN PARA, 08 CAVALLOS. susgtue.o oo candente mam destut

Depositos : BARBERON & Cb, en Chatillon-sur-Loire (Loiret), Franca. Em | i®%oa, o sor.

(23 ==

dades, e a sua efficacia he entio certa.
i* PILULAS DE HOGG com pepsina

sfio egualmente muito fortiticantes.
3* PILULAS DE HOGG com pepsina
para as doencas escrofulosas, lymphaticas e

irritaveis.

Deposito em t.iuyi, o sor, . G. Bareto

HOGG, Pharmaceutico, 2, rua de Castiglione, Pariz, unico preparador.

PILULAS E3repsinARLL

Debaixo desta forma especial a pepsina he posta inteiramente ao abrigo do contacto do
ar; desta maneira este precioso medicamento nem se altera nem perde as suas proprie-

As Pilulas de Hoog séio de trez preparacbes differentes:

pura, contra as mdes digestdes, as azias,

0s vomitos e outras affeccOes especiaes do estomago.
22 PILULAS DE HOGG com pepsina unida ao ferro reduzido pelo hydrogenio,
para as affecgoes do estomago complicadas de fraqueza geral, pobreza de sangue, etc., etc. :

unida ao iodureto de ferro inalteravel.
syphiliticas, na phthisica, etc.

A Pepsina pela sua unifio ao ferro e ao iodureto de ferro modifica o que estes dois
agenles preciosos tinham de muilo excitante sobre o estomago das pessoas neryosas ov

. As Pilulas de Hogg yendem-se somente,em frascos triangulares, nas principaes pharmacias.

9% e 30 — Lareto, (3% -

Companhia Edificadora e Indus-
trial Bracarense

Sociedade ancnyma de respunsabilidade
limilada

Os sors. accionistas gue estiio em atra-
s0 de prestacées chamadas até a 11 *in-
clusive, sio convidados pela ultima vez, a
realisal-as. com o juro de 6 0 ao an-
no, até ao dia 10 de margo p [, ficanio en-
tendido que aquelles que se nio aprovei- |
tarem d'esta didagao perdem em besnelicio |
da Companbia as entradas realisadss ¢ os
direitos d’accionista, conférwe o artigo 17
dos Estatutos.

Braga 22 de fevereiro de 1877.

Os Directores,

Francisco da Silva Araujo
José Alves de Moura

(125) Joce Carlos Pereira Lobato.

COMPANHIN GERAL BRA-
CARIENSEE

0 dividendo de 15250 reis por accio.
relativo so avcno
se no dia 26 corrente, ¢ continda em
todos os dias nio sancuficados, no eseri-
ptorio da Companlia, campo de D, Luz
1.9 desde as 10 horas da manha 4 1 da
tarde

Féra
gamentos.

(o

d'estas horas ndo se fazem pa-

Braga, 135 de fevereiro de 1877.
Os Directores,

José Ferveira de Magalhies
Antonro José Pereira Veiga.

CHAPELARIA BRACARENSE
DE .
AU VAREE. D W A H.%

Hua do Sonto n.e° 44.

Acaba de receber um variado sortimen-
to de chapeos de seda e feliro, Jdos mais
modernos dircclamente da casa dos snrs.
Maa e Silva, Filbo & Gongalves, assim co-
wmo de tedas as welhores fabricas do paiz.
Particips que tem em sua casa uin
grande sortinento  de chapeos. da nova
fubrica de Henrigue & Felgueiras, 08 quaes
vende pelo prego da fabrica, por ser o

(122)

Us pregos sio mais baratos do que em
qualquer oulro estabelecimento, anto por
junto como a retalho. (112)

Vendese uma livda esixa de musica,
tocando lindissim s pecas. entre as (naes
a linda mareha de D. Carles, a Traviata
e a Eliza d"amor.

Rua do Cavvalial 0.° 51, cusa do Ans
tonio ‘de Lemos Amorin. (133)
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litdo. comega a pagar- |

unico consummidor ,

sahird de Lisboa em 13 de Margo.
Jodo Manoel da Silva Guimaraes, Rua do Souto.

Este paquete da Companhia Mala Real Ingleza

SUL ecom rasbordo no Rio de Janewro
Para mais esclarccimentos dirijam-se @ Agencia Central no Porlo, rua dos

Aceitando tambem passageives de 3.2 elasse para SANTOS e RIO GRANDE DO
Inglezes, 23—o agente Guilherme €. Tait, e nas provincias as agencias e corres-

S. Vicente, Pernambuco, Bahia, Rio de Jansiro, Montevideo
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Nos arrabaldes de Braga, ven-
de-we uma hoa quinta com hoa casa de
moradia, e tambem para caseiro, com ac-
commodagdes para gado e utencilios para
lavoura. bastante arvoredo de [ructas, um
bom prado e algumas terras avulsas, po-
rém muito perto da casa, tudo sito no lo-
gar do Ounteiral, da freguezia de Adavfe.
Paga de foro setenta reis & Fazenda Na-
cional. Trata-se de sen ajuste na ruva de
S. Marcos, n.” 52 em Braga. (131)

Arrematacao

No dia 4 do proximo mez de margo
pelas 9 horas da wanhd, terd logar no
hospital da real irmandade de Santa Crue
a arremataciio d’alguma roupa, e de va-
rios objectos que estarao presentes no acto
da praga.

VENDE-NE

Um portico de pedra com cunhaes:
quem 0 pertender dirija-se 4 secretaria do
hospital de S. Marcos. (132)

VENDE-SE

O espigaso ¢ elegante palacete do cam-
po de S. Thiago, com gens jardins,—quin-
Jaes, pomares, € quinta anexa e Lodas as mais
periencas ; para nfermacges em casa de
Francisco Martins da Sitva Aravjo, Cruz
de Pedra n,v' 7, (98)

CASA PARA ARRENDAR

" Alloga-se até ao proximo S. Mi.
n& guel uma morada de casas, sita ny
. rua do Anjo n.® 24. Trats-se ng
livraria, em frente da mesma casa, ¢ no

escriptorio d’esta redacgio. b

il

Pernambuco, Bahia, Rio de Janeiro. Monlevideu e Buenos-Ayres
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PARA
0 novo e magoifico paquete—HABSBURG—de 3:100
& tonelladas, a sahir de Lisboa em 5 de Margo
Teem estes vapores EXPLENDIDAS ACCOMMODACOES para TO-
Agente em Braga
Rieardo Maihwire Dias,
No Banco Mercantil, ou largo do Bardo de S. Martinho n.° 27,

DAS AS CLASSES. COSINHEIROS E CREADOS PORTUGUEZES, MEDI-
CO E BOTICA GRATIS® assim cumo camioho de ferro até Lisboa.

Quaesquer informagdes ou bilhetes de pazssagens podem obler-se dos agentes
Rawes & C.*, rua de S, Francisco 0.0 4, 2.9 avdar—DPorto, cu dos seus agentes

nas proviocias.

COMPANKIA LLOYD BE B

(42)

INJECCAO HYGIENICA

BALSAMICO PROPHITATICD

Esta injecciio é a unica e efficaz que
cura em seis ou oito dias toda a qualida-
de de purgacées lanto antigas como mo-
dernas, ainda as mais rebeldes. Vende-se
em Braga na pharmacia Alvim, 4 Porta
Nova. Em Coimbra, pharmacia Barata Di-
niz, rua de S. Bartholomeu.

Deposito principal no Porto na phar-
macia Madureira, roa do Triunfo n ¢ 142,
proximo ao Patacio de Crystal.

Prego de cada frasco—400rs. (4449

OBELISCOS.
KEVISTA MENSAL BRACARENSE

POR
DIAS FREITAS.

Saird no primeiro de cada mez um
volume no formato das publicagdes d’este
genero, contendo 64 paginas.

Como unico reclamo, diremos que es-
las revistas serdo escriptas em portn-
guez,—idioma, quasi tdo conhecido de mui-
tos dos nosses litteratos... d'aldeia, como
as lingnas polynesicas.

O importe da assignatura—120 reis—
serd pago no zclo da entrega.

Correspondencia dirigida a Dias Frei-
tas, Braga.

ESCOLA AMERICANA

Consultorio a
dia como de noite Rua do Campo (antiga

toda a hora, tanto de

Porta de S. Francisco) n.° 22, (43)

AVISO IMPORTANTE

Para 08 engenheiros, pharmaceoticos,
medicos, dentistas, professores e ocutras
pessoas que desejarem obter o diploma de
doutor ou de bacharel de uma universida-
de estrangeira. Dirigir carta registada a
Medicus, 13, praga do Rei, Jersey. (In-
glaterra.) (31 =)
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